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KUIFJE a hel udidlo 
BOEKEN ZIJN ONZE VRIENDEN ! 


K had voor m'n neefje die zo’n echte boekenwurm is, op zijn verjaardag 
een mooi, groot album gekocht. Het boek was prachtig uitgegeven en 
geïllustreerd en daarbij was ook het verhaal zeer boeiend. Hij was er 
erg mee in zijn nopjes. 

Enkele weken later was ik bij hem thuis en vroeg m'n neefje het album 
eens te halen dan konden we er samen in kijken en hem eens te meer 
bewonderen. 

— Ik weet niet waar het ligt, antwoordde hij. 

— Hoe je weet niet waar het ligt ? 

— Neen, ik heb het zeker verloren. 

一 Je hebt het verloren ? Dat is wat moois! Ga dadelijk dat album 
halen, je weet best waar het ligt! 

Als hij merkte dat ik er geen grapje van maakte maar hoogst ernstig 
was, ging hij met een beteuterd gezicht naar de kast en na enkele minu- 
ten kwam het gevraagde album dan ook te voorschijn. 


— Wat heb je met dat album uitgehaald ? 

— Niks... Dat is werkelijk het album dat je me gegeven hebt... 

Ja, dat zag ik ook wel, maar ’t koste moeite; zo vuil en verkreukt zag 
het SEG Er waren zelfs bladen uitgescheurd en grote inktvlekken op 
gemaakt, 

Het deed me werkelijk pijn te moeten vaststellen dat mijn neefje op 
die manier met zijn boeken omspringt. k 

Boeken zijn onze vrienden en we moeten hen als dusdanig behandelen 
d.w.z. met veel zorg en ook met eerbied. Het boek dat we graag lezen, 
dat we netjes houden en op het plankje in de rij zetten bij de anderen 
wordt een stuk van onszelf en later, beste vrienden, veel later in ons 
leven, als schooltijd en bakvisjaren reeds lang achter de rug zijn zullen 
we het nog dikwijls terug opnemen en doorbladeren 
of opnieuw lezen want... Boeken zijn heel trouwe 
vrienden, vergeet dit vooral niet. 





HET ANTWERPS KUIFJESFEEST! 





Dit zijn de drie «slechten» : Jef Blaaskop, de 
afgod Killipippi en de Direkteur van de Zoolo- 
gië van Peking. Deze mannen willen Arthur, de 
vliegende aap, en broer van Lambik in de die- 
rentuin van Peking opsluiten. Maar dat zullen 
Suske-en Wiske, Lambik en tante Sidonie wel 
weten te beletten ! ` 





wordt stellig een reuze sukses ! Alle Kuif- 
jesvrienden komen op Zondag 27 Maart, 
om drie uur, naar de zaal « CECIL » aan 
de Meir, waar het eerste grote Antwerps 
Kuifjesfeest doorgaat. Het bekende pop- 
pentheater « PATS » met zijn beroemde 
Suske en Wiske-figuren, verleent zijn 
medewerking. Er zal ook een originele 
prijsvraag. georganiseerd worden. Hier- 
over vernemen jullie meer in ons volgend 
nummer. 


Het leven van de Vlaamse zeeheld 
JAN BART 
is een aaneenschakeling van 
boeiende en’ spannende avon- 
turen ! A 

Lees de spannende roman van de held 

van Duinkerken in « KUIFJE » van 

volgende week ! 


Mysterie ! Spanning ! Heldenmoed ! 
dat alles is vervat in het meester- 
lijk tekenverhaal 

HET KORAALEILAND 
dat eerlang in « KUIFJE » zal ver- 
schijnen en jullie zal boeien van 
de eerste tot de laatste bladzijde. 








A. CLIJMANS, Jette. — Heb je reeds. enkele jongens 


+- gevonden voor het vormen van een Kuifjesploeg ? Ik 


hoop regelmatig op de hoogte gehouden te worden 
van de aktiviteit van de club, Vergeet al je jongens 
niet te laten inschrijven ! Wat daarvoor moet gedaan 
worden, kun je hoger in een vroegere brievenbus 
lezen. 


LEOPOLD DE SAEYTYD, Gent. — Ik heb je aat- 
ste brieven goed ontvangen en met ontroering gele- 
zen. Je mag er van overtuigd zijn dat ik mijn best 
doe. Dat zal je in de laatste nummers wel reeds be- 
merkt hebben zeker ? Verder heb ik goed nota geno- 
men van je twee adressen en zal niet meer verwarren. 
Met mijn hartelijkste groeten. 


KAREL VAN GOETHEM, Antwerpen. — Hartelijk 
dank voor je vriendelijk wensen. Ik vind dat je je 
niet moet excuseren voor je geschrift want je schrijft 
met je linkerhand nog veel voortreftelijker dan dat 
van vele jongens die met hun rechterhand nog kun- 
nen schrijven. Hierbij publiceer ik dan je oproep : 
Welke lezer uit Nederland, Nederlands-Indië, Zuid- 
Afrika of Kongo zou willen korresponderen met een 
jonge Antwerpenaar > Adres : Karel van Goethem, 
Tabakvest, 4, Antwerpen. 


MILO PEETERS, Tienen. — Ik was heel blij met 
je briefje, Milo, en al kwam mijn antwoord niet 
zo vlug als gewoonlijk, toch hoop ik dat het je ge- 
noegen deed en dat je alles goed ontvangen hebt. 
Hoe gaat het met Rik ? Met mijn beste groeten, 


MARC DE CLERCQ, Gavere. 一 « Hartelijk wel- 
kom », beste vriend. Ik ben er van overtuigd dat 
je steeds een flink en trouw clublid zult zijn ! Je 
moest me bij gelegenheid eens vertellen hoe het op 
school gaat en of er in Gavere veel Kuifjesvrienden 
zijn. Wil je ? Beste groeien. 

PAUL DUBOIS, Sint-Pieters-Woluwe. — Je brief 
deed me veel genoegen. Wat de uitslag van de grote 
prijskamp betreft, ja daarvoor moet je nog een beetje 
geduld hebben. Je kunt je niet voorstellen wat voor 
cen: reuzewerk het is en hoeveel inzendingen ik ge- 
kregen heb. Het is in de letterlijke betekenis van het 
woord een «ware overstroming»! Beste groeten. 








aA 
GELUKKIG MET SUSIE 
MOOIE 
LEVENDE SCHILDPAD 


Uren van pret zal Suzie jullie bezorgen met 
haar rustig over- en weer gaan in de tuin. Het 
is een lief, onschadelijk en ongevaarlijk diertje 
dat in een tuin, maar ook op een terras of keu- 
ken kan leven en zich voedt met enkele blaadjes ! 

Schaf jullie vlug een schildpad aan, haar doen 
en laten zal jullie zeker interesseren en ook 
boeien of schenk haar aan vrienden en kennissen 
met een leuk beschilderd bordje op haar rug : 
« Gelukkig verjaardag » of een humoristische 
spreuk. Naar verluidt amuseert heel Amerika zich 
kostelijk mer de grappige Suzie ! 


BESTELBON 


Stuur mij onmiddellijk 
vende schildpad(den) Suzie, klein, natuur- 
jke kleur Frs. 65.— 
schildpad(den) Suzie, de schaal geschilderd 
als een Lieveheerbeestje of met cijfers, hoef- 
ijzer op heldere grond ...........Frs. 95.— 
schildpad(den) Suzie, met op het schild in 
helle kleur vijf woorden geschreven : 
Frs. 115.— 
gevoegd voor de verzen- 
inpakken van het levend 


diertje, 
M. 


te . 


Te zenden aan « SUZIE 
Brussel. Tel. : 15.68.71. 
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Genevestraat, 496, 

















Verlost van h 
Kim en Song aan 
Peking om de tyran 





MAAR EEN WIEL VAN DE WAGEN GERAAKT IN DE WAGEN SLAAT OM EN DE KEIZER WORDT 
EEN DIEP WAGENSPOOR... ER MET GROOT GEWELD UITGESLINGERD... 


DAN. VOOR HEEL HET LEGER DAT HEN OP | F( LUISTERT ALLEN NAAR MIJ 1 DIT IS VOORTAAN JULLIE Jij | ENKELE DAGEN LATER WORDT SONG MET 


VOLGD IS, TREKT CORENTIN DE KEIZER EN MEESTER VAN DE GOUDEN DRAAK | MIJN AL ZIJN WAARDIGHEID BEKLEED EN NEEMT 
Pe 5 VRIEND KIM EN IK HEBBEN ONZE TAAK IN CHINA AFSCHEID VAN ZIJN VRIENDEN. 
ENEN ZIN HAND EN SCHUIRT HEM ARN, BEEINDIGD. IK HOOP DAT HET VOLK VAN HET HE- 


eer MELSE RIJK ONDER LEIDING VAN ZIJN GOEDE KEIZER f E D 
Dee EEN GELUKKIGE TOEKOMST TEGMOET GAAT ! SEEN 


DANK JE VRIEND, IK ZAL 
ME DIT VERTROUWEN 
WAARDIG TOONEN | 


EN HIER EINDIGEN DE NIEUWE 

AVONTUREN VAN CORENTIN FEL- 

DOE EN ZIJN VRIENDEN. WAT 

ZULLEN ZE NU GAAN UITHALEN? 

DAT IS NOG EEN GROOT GEHEIM, 

WE HEBBEN NIET HET RECHT HET 

TE VERKLAPPEN. MAAR... OVER 

ENKELE WEKEN BRENGT « KUIFJE » 

JULLIE EEN NIEUW VERHAAL VOL 

SPANNING EN AVONTUUR! HET 

SPEELT ZICH AF IN HET WILDE 

«FAR-WEST» EN WE VINDEN ER 

CORENTIN TERUG! ZAL DEZE 

HELD NOG DEZELFDE ZIJN ALS 

DIEGENE DIE WE LEERDEN KEN- 

NEN EN BEWONDEREN IN CHINA? 

SSSTTT! GEEN WOORDJE MEER! 

EEN WEINIG LATER BEGEVEN CORENTIN EN BELZEBUTH EN MOLOCH RIEKEN DAT HUN | W HET ZAL EEN GROTE VERRASSING 

VRIENDEN IN AANTOCHT ZIJN. EINDELIJK zur | 图 WORDEN! 
KIM ZICH AAN HET HOOFD VAN EEN TALRIJK 


LEN ZE HEN DAN TOCH WEERZIEN ! ZE JUICHEN 
GEVOLG OP WEG NAAR MINPORE... VAN BLIJDSCHAP. 








Hassan en zijn vriend Kaddoer zijn binnengedrongen in de Vervloekte Woestijn. Intussen daagt er in Bagdad een duister personnage op! Hij brengt een 
geheime boodschap uit het kamp der Mongolen, De groot-vizier laat Zobeide een wonderpoeder inademen 





De geneesheer schudt het poeder in een In de karavanenherberg wachten de drie Hassan en Kaddoer varen nog steeds op 
vaasje om reukwerk te branden en ont- andere mededingers hun beurt af om de mooie rivier doorheen het zonnige 
steekt het vuur. hun geschenken aan te bieden. 















Opeens verliest Zobeide het bewust- 
zijn. De geneesheer staat perplex! 


De groot-vizier die aan de deur op loer 
stond komt toegesprongen… 


CS 


Ongelukkige ! Wat heb je 








Op dit gerucht komt Haroen-al-Raschid | 
foegelopen… Genadige hoogheid, deze man heeft uw | 
dochter vergiftigd. Ik strafte hem op || 


RES i staande voet! 
Wat gebeurt er hier ? 


En om zich te ontdoen van deze ge- 
fuige die hem in een lastig parket zou 
kunnen brengen - Slaat hij hem het 







一 4 一 (Wordt voortgezet.) 


























r ik za. de grendel nS 5 En avantos amigos! || 
EL De dir zal Dit maal vliegt ze 
e k 人 
openslaan a qe zalt TETA 
: x. 

















Caramba: Ik heb er goed 

| N aan gedaanmij bewuste - 
A fl loostehouden!laat ze fi 
| B maarvluchten?DeLuize - f 








DE FILM VRAAGT, 
BEROEPSMENSEN ! 


ET duurde geruime 
H tijd vóór men be- 

greep dat de film 

nooit haar kinder- 
schoenen zou ontgroeien, 
indien de 7e kunst alleen 
door liefhebbers en niet 
door werkelijk geschoolde krachten zou geleid worden. Bij het ont- 
staan en de eerste groeiperiode waren het liefhebbers die zich ont- 
popten als, fotografen, scenaristen, regisseurs, operateurs en 
schrijvers. Het resultaat was niet altijd schitterend en daarom kwam 
men op het idee een Filmuniversiteit op te richten. In Frankrijk 
vierde men onlangs de 5° verjaardag van deze fakulteit. Vele grote 
regisseurs en kineasten doorliepen deze voortreffelijke school. Wat 
leert men er dan wel ? Eerst en vooral de wetenschappen die recht- 
streeks verband houden met de filmtechniek. Daarbij ook ethnologie 
(volkenkunde), kunstgeschiedenis, literatuur en de geschiedenis 
van de klederdrachten. ` 

Na afloop van de studies moet ieder kandidaat zijn thesis voor- 
leggen en verdedigen voor de jury der professors. Deze thesis is 
een praktische oefening; de studenten moeten een film draaien in 
open lucht met de medewerking van đe andere studenten der uni- 
versiteit. Ieder kandidaat wordt beoordeeld volgens het werk dat 
hij hierin leverde, hetzij als fotograaf, hetzij als schrijver van het 
dialoog of als regisseur. Wanneer de studies in de algemene vakken, 
die we hierboven opsomden, geëindigd zijn, heeft ieder student de 
kans zich te bekwamen in het vak waartoe hij zich speciaal aan- 
getrokken voelt en waarin hij zich wil specialiseren. 

De kandidaten moeten ook een proeftijd doormaken bij een grote 
filmmaatschappij, want het is 
natuurlijk niet voldoende alléén 
met theoretische kennissen vol- 
gepropt te zijn om een behoor- 
lijk examen af te leggen, men 
moet ook praktisch goed onder- 
legd zijn. 

Dat een dergelijke opleiding de 
film in haar geheel slechts kan 
ten goede komen staat buiten 
kijf en voor talentvolle jonge 
mensen worden hierdoor ook 
nieuwe wegen geopend ! 


KUIFJE in de 
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Het was gekwetst in de 
schouder en liep in het 
struikgewas. Siegfried volg- 
de het bloedspoor dat hem 
tot bij Benoni leidde. 









hem : «Wie zijt ge en van- 
waar komt ge?» 


trok eerst de pijl uit 

de schouder van het hert en 
legde kruiden op de wonde. 
i i ongeduldig 
zijn vrouw weer te zien. 


Zijn zoontje nam hem bij 
de hand en geleidde hem tot 
aan de grot, waar Genoveva 
ziek lag. Siegfried knielde 
ontroerd vóór haar neer. 





_ De jager schrok een knaap 
in het bos te zien en vroeg 


VOOR DE BOEKEN- 
LIEFHEBBERS 


R zijn verschillende 
lezers van dit be- 
scheiden hoekje van 

ons blad die me schrijven 
om inlichtingen te beko- 
men over schrijvers, boe- 
ken en al wat er mee samenhangt. 

Daar sommige vragen regelmatig terugkomen denk ik dat 't 
misschien wel eens interessant zou zijn er hier enige te behan- 
delen. Ik houd er aan bij deze gelegenheid nogmaals te herha- 
len, dat ik de vragen van onze jonge boekenliefhebbers die op 
zoek zijn naar dokumentatie, met genoegen zal helpen in de 
mate van het mogelijke. 


Een overzicht der Vlaamse letterkunde. 


Jan van Dijck uit Oostende vroeg me waar hij een volledige 
dokumentatie zou kunnen vinden over al wat er in de loop van 
1948 op de Vlaamse boekenmarkt verscheen en de voornaamste 
nieuwe werken die dit jaar zullen verschijnen. Je 

Ik weet niet of je het « Boek in Vlaanderen » kent ? Het wordt 
uitgegeven door de Vereniging ter bevordering van het Vlaamse 
boekwezen. In die jaarboeken treft men een volledig overzicht 
aan van alle romans, jeugdboeken, geschiedkundige en andere 
werken die in Vlaanderen en Nederland verschenen zijn. Er 
staan ook interessante gegevens in over de schrijvers (foto's en 
nota's) en vooraan in het boek worden en steeds enkele lezens- 
waardige beschouwingen gepubliceerd. Dit 
jaar verklappen enkele jonge auteurs hoe ze 
er toe gekomen zijn om schrijver te wor- 
den, Het is tevens een uitnemende wegwij- 
zer voor alle boekenliefhebbers die hun 
« boekenplankje » stilaan in een « boeken- 
kast » willen omtoveren, 

Het « Boek in Vlaanderen » is in alle boek- 
handels verkrijgbaar. (15 frs.) 















Siegfried drukte hem vast 
aan het hart en zegde : «Ik 
ben je vader». Benoni was 
heel blij omdat het zulke 
schone ridder was. 


Benoni bekeek hem met 
grote ogen en vertelde alles 
wat hij wist over zijn moe- 
der en zichzelf. 





h 5 g 
Siegfried nam haar en 
droeg haar voorzichtig door 
het bos. Genoveva liet Be- 
noni het kruis meenemen 
waarvoor zij gebeden had. 





«Mijn arme lieve vrouw », 
riep hij snikkend. « Kunt ge 
mij ooit vergeven». — «Gij 
hebt geen schuld», ant- 
woordde Genoveva. 


PER (Wordt voortgezet.) 






Alex en Toraya 
naar Rhodos 
plannen heeft. 


Och! Heb ik je doen schrikken. 
Vergeef het me. Ik... ik wou je de 
zonsopgang doen bewonderen. 


Er Dadelijk rijzen er bij hem ver- 

ziet hij met schrik dat moedens op. Vanwaar komt die 

er een dolk in de vloer dolk > Gister lag het wapen 

vastzit, hier zeker niet !… Hij wil het 
in 't reine trekken. 


Als het dar toch nie- 
f mand toebehoort, gooien 


we het over boord! 


Dat is werkelijk mooi 


Je hebt ongelijk, Alex! Een 
dolk kan steeds te pas ko- 
men. Men weer nooit. 
Nu... Ik hoop dat dit klein 
ongeluk geen afbreuk zal 


‚doen aan onze vriendschap! 


a. 


Neen, ik gebruikte nooit zulk wa- | 


pen, dat weet je wel! 


Es d 
EET A 


Alex, volgende maal zullen we om de 
beurt slapen. Ik heb het gevoel dat 


op het moment dar ik wakker schrok, 


vraag me af.. 


Bij de landing nemen if) 
we een beslissing. 
P 


Ì 


Na enkele dagen is het eiland -Rhodos in 
De «Liburne » zal weldra in zen der schoonste 
vens van de Middellandse Zee ankeren. 


COREENE, 
Plots barst Alex in een 
schaterlach uit. 
= 了 | 
| 


J 





(Wordt voortgezet.) 





ATER RAVENNES keerde zich naar 
hen toe . 

— Ja, dat is te begrijpen. Mijn eigen 
verbazing was nog groter. Ik had me niet 
aan zulke rijkdommen verwacht. Als je be- 
denkt dat er tien, twaalf, ja soms vijftien 
jaar nodig zijn om enkele specimens aan te 
treffen, en dan nog van een meer voorko- 
mende soort dan deze. Wat echter het meest 
vreemd is, is de wijze waarop ik ze ontdekte. 
Laat staan dat men hier in Laos overblijf- 
selen ontdekt van het kwaternaire tijdvak; 
men is het er immers over eens dat onze 
eerste voorouders in Centraal- en in Noord- 
Azië leefden, voordat ze zich over de we- 
reld verspreidden... De bakermat van het 
menselijk ras moet hier ergens geweest zijn. 

一 Zei u niet, merkte Pierre op, dat u 
ze op een merkwaardige wijze ontdekte ? 
Hoe was dat dan wel? 

Nie geheimzinnige glimlach zweefde om 

de lippen van de pater. 

— Luistert, zei hij, toen ik hier pas was 
aangekomen, bouwde ik me zelf een hut, en 
trok ik iedere morgen. na mijn Mis op. Ik 
reed recht voor mij uit, om Gods woord te 
verspreiden. Op zekere dag reed ik verloren 
in het woud, op de grens van het Moï-land, 
tegenover jullie post. 

Lursac riep uit : 

一 Ha, in de «Dode Zone»? 

— Ja, zei de missionaris, daar deed ik die 
ontdekkingen. En telkens lagen de instru- 
menten, de bijlen, de wapens zowel als de 
geraamten op een hoop, rond een zwarte 
steen, op eigenaardige wijze geslepen, die 
daar stond als een fetisj voor een níihuer 
(bezweringsaltaar). Het is dus onweerleg- 
baar bewezen dat de inboorlingen ze daar 
heen brachten. Waar echter hebben ze dit 
alles gevonden? Waarom schrijven ze die 
voorwerpen een heilige kracht toe? 

Lursac luisterde aandachtig toe. Hij dacht 
er aan hoe als twee eilandjes te midden van 
de wilden de post en de missie verloren la- 
gen, en herinnerde zich nu de voorzichtig- 
heid die de missionaris hen bij hun aankomst 
aanried. Plots moest hij aan het geheim- 
zinnig lot van Longères en Dorsel denken. 
Want brutaal vroeg hij : 

— Denkt u niet dat dit elementen waren 
van die onbekende godsdienst, die we ron- 
dom ons voelen ? 





Pierre de Lursac werd administrateur benoemd 
van post 32 in een woeste en onbekende streek 
van Indo-China. In gezelschap van Wanda Re- 
deski, die hem gevraagd heeft haar mee te nemen 
ten einde haar broer luitenant Redeski weer te 
zien, komt hij ter bestemming en wordt ontvan- 


gen door Pater Ravennes. De twee jonge lieden 
vernemen dat luitenant Redeski een tocht maakt 
door het gebied... Pater Ravennes is een verwoed 
verzamelaar van voorhistorische voorwerpen en 
nodigt Pierre de Lursac en Wanda uit zijn col- 
lectie te komen bewonderen. 





- Pater Ravennes ontstak zijn pijp. Ginder 
ver ontwaarde men de arroyo en nog ver- 
der verhief zich de zware, dreigende massa 
van de Pou-Kas tegen de lichtende hemel. 

Na een lang stilzwijgen bekeek hij de 
jonge man. 

— Ook daaraan heb ik dikwijls zitten 
denken. Het lijkt me waarschijnlijk dat die 
voorhistorische overblijfselen een grote rol 
in hun godsdienst spelen, in die godsdienst 
die de hele streek onder haar dwingelandij 
houdt... Wellicht maakt dit haar essentiële 
basis uit? 

— Wellicht, merkte Wanda op. Hebt u 
dan niet getracht er achter te komen? Dat 
verwondert me. Mij dunkt dat ik... 


一 Te weten te komen... onderbrak haar 
de missionaris met een loom gebaar, te we- 
ten komen? Al wat ons hier omringt en 
omgeeft is geheimnisvol en onbegrijpelijk. 
Wij leven te midden van bedrog, leugen en 
listen van een ons vijandig ras, waar we 
weinig of niets over weten. Natuurlijk 
heb ik het beproefd... eerst ondervroeg ik 
al wie tot mij kwam. ra men dit onder- 
werp echter aansnijdt, stoot men op een 
muur. Spreekt men ze over die tovenares, 
die Jieng, die hen allen in haar macht houdt, 
dan beven en sidderen ze van angst. Blijft 
men dan toch aandringen, dan verzekeren 
ze ten stelligste dat het een legende is, dat 
die Jieng niet bestaat en nooit bestaan heeft. 

Hij keerde zich nu naar de jonge lui. 

— Jullie weten nochtans dat ik ze giste- 
ren avond nog met haar in het woud heb 
betrapt. Maar zij houdt hen allen in haat 
macht door een soort betovering en heilige 
vrees. Daar ik niets uit hun gezegden kon 
opmaken besloot ik zelf op zoek te gaan. 
List tegen list, geduld tegen geduld. Verbe- 


ten en halsstarrig het ik gezocht, gedreven 
door de nieuwsgierigheid die stilaan de 
plaats ruimde voor een onbestendig en vaag 
gevoel van onrust en onzekerheid... 

Even hield hij op om de schedels op het 
rek te plaatsen. 

— Wat ik ontdekte? Weinig of niets. 
Het is nog zo onbepaald dat ik het steeds 
voor mij alleen hield en het jullie niet mee- 
deelde. Ongeveer drie jaar geleden — pas 
na mijn aankomst dus, en na de tweede 
vernieling van post 32 — kwam ik terug 
van een ronde in de bergen. De nacht was 
ingevallen toen ik nog onderweg was : een 
mooie, besterde hemel koepelde boven mijn 
hoofd. Mijn paard stapte stilletjes door. Bij 
de oever van de arroyo gekomen, hield ik 
stil, om naar de doorwaadbare plaats te 
zoeken. Voor mij strekte zich de ein- 
deloze vlakte uit. Een echt oosterse nacht: 
sterk en toch gesluierd maanlicht. Plots 
werd mijn aandacht gaande gemaakt door 
iets onverwachts en ongewoons : in de dui- 
nen pinkelden lange rijën, heel kleine licht- 
jes. Van ver leken het wel mieren op mars. 
Vier, dan zes, dan acht kolommen, die door- 
heen de vlakte op mij afkwamen. Ze sche- 
nen van over de verlaten vlakte te komen, 
te midden dewelke de post is opgetrokken. 
Benieuwd was ik wat achteruit getrokken. 
Ik verborg me en loerde het af. De acht 
kolommen schreden nog immer voorwaarts, 
vervoegden zich vóór de arroyo, waadden er 
door en bestegen de bergen. Ik volgde ze 
en merkte toen met verbazing op, dat die 
stoet uitsluitend uit vrouwen bestond, 
Slechts vijftien mannen, met lans en boog 
gewapend, vergezelden hen. Vooraan dans- 
ten een groep tovenaressen. Ze huilden 
onverstaanbare en schrille aanroepingen, en 
hieven hun doorkerfde aangezichten naar 
het bleke maanlicht. Bij de zoom van het 
Heilig Woud hielden ze stil. De vrouwen 
stelden zich in halve- kring op : onder hen 
bevonden er zich vrouwen van alle leef- 
tijd, van alle stand en rassen : Reungos, 
Halong, Jelung, van de grote familie der 
Bahnars; Neuímrang, Duan, Héré, van de 
machtige stam der Sedang; Djiru, Heury, 
Oy, Sapuan, allen verwant met de Bolo- 
vens... Alle stammen, alle dialekten waren 
er vertegenwoordigd... 





(Wordt voortgezet.) 








KAPITEIN HADDOCK- 


VERTELT 


Zeevaartwoordenboek. 
« GORDING ». 


E gording is een lopend touw tot 
opkorting van een zeil. 

Sommigen onder jullie zullen 

daar wel niet veel belang aan 

hechten maar wie zich interesseert aan 

het bouwen van oude zeilschepen zal 

toch aan deze paar woorden verklaring 
belang hechten. 

Eerst en vooral zijn de gordingen on- 
ontbeerlijk voor de vierkante zeilen. 
Dank zij die touwen kunnen de zeelui 
van af het dek vlug een zeil kleiner ma- 
ken door een deel er van in plooien op 
de ra vast te maken. Zo is dan het zeil 
gereefd; zie op onze schets. 


-> 


(BOELI]JN-QORDING 





De gordingen dragen een verschillende 
naam naar gelang de plaats waar het 
zeil werd ingebonden. Bindt men 
het onderste deel van het zeil in, 
dan heet dit ondergording; bindt men 
de punten in, dan zijn het punt-gordin- 
gen; de laatste reven, degene die op de 
twee vertikale kanten trekken, ongeveer 
op halve hoogte, zijn de boelijn-gordin- 
gen; zij ontlenen hun naam aan andere 
touwen, de boelijn die op dezelfde plaats 
worden vastgeknoopt, maar een andere 
bestemming hebben. 

Waarheen lopen nou elk van die gor- 
dingen. Naar de ra natuurlijk, waar elk 
touw over een katrol loopt; vandaar uit- 
daalt ze langsheen de mast, naar het 
dek. De katrollen van de onder- en boe- 
lijn-gordingen worden aan de middenra 
vastgeknoopt; die van de punt-gordin- 
gen wat meer naar buiten. 


Vastgemaak 
zeil. 





Een belangrijk detail voor de mode- 
leerders : de onder- en boelijngordingen 
komen vóór het zeil, de puntgordingen 
achter het zeil. 

Maken jullie een model zonder zeilen, 
dan laat je ook de gordingen weg; maar 
de katrollen moeten jullie aan de mast 
laten. Op een model met zeilen laten 
jullie best de onderste zeilen gereefd, 
zo dat men goed het dek en de acces- 
soires kan zien. 

Zo jullie op zeer kleine schaal werken, 
dan kunnen, eenvoudigheidshalve, eerst 
de gordingen weggelaten worden. Bren- 
gen jullie ze toch aan, denken jullie er 
dan om dat het touwen zijn die voort- 
durend gebruikt worden; dus moeten ze 
miet met pek bestreken worden, maar de 
gewone hennepkleur bewaren; gebrui- 
ken jullie ook bij voorkeur dunne touw, 
uit lichte tint. 


DE ROMAANSE EN DE 
GOTISCHE KUNST 


AAR we in deze korte week- 
D overziċhten onmogelijk een 

diepgaande studie kunnen wij- 

den aan de Romaanse en de 
Gotische kunst, daar de stof veel- 
omvattend is en ons te ver zou lei- 
den, bepalen we er ons bij jullie 
enkele hoofdkenmerken op te som- 
men. 

De Romaanse kunst ontstond in 
het Westen na Karel de Grote en 
kende haar bloeiperiode van de X* 
tot de XIe eeuw. 

De Gotische kunst ontstond in 
Frankrijk omtrent het midden der 
XII. eeuw en bleef in zwang tot bij 
het begin van de XVIe eeuw. 


Hoofdkenmerken der beide 
architecturen. 

Als we een Romaanse en daar- 
naast een Gotische kerk bezichtigen 
valt het op dat de Romaanse kerk 
eerder zwaar en massief aandoet en 
dat van heel het gebouw een kalme 
majestatische rust uitgaat, ze is ech- 

ter tevens schilderachtig en aantrekkelijk. Daar de Romaanse kunst ook 
< Rondbogenstijl » genoemd wordt weten jullie nu meteen dat de overwel- 
ving overspanning door rondbogen bekomen werd. De horizontale lijn 
domineert en de vensters zijn heel klein en de muren dik. 

‚Het Romaans ornament is uiterst verscheiden. De decoratieve opvatting 
werd ontleend aan de klassieke, Byzantijnse en Moorse kunst. Veel voor- 
komende ornamenten zijn : vlak gehouden gestileerd loofwerk, geometri- 
sche motieven als schroeflijnen, damborden, spijkers, sterren en vooral 
touwvlecht en keperwerk, 

In de Gotische kerk wordt het horizontalisme geleidelijk in een dyna- 
misch hoogstestreven opgelost. De vertikale lijn domineert en alles streeft 
opwaarts. De vensters zijn hoog en de gebrandschilderde ramen prachtig. 
De versiering is organisch met de bouw verbonden en daaraan onderge- 
schikt. Het ornement is voor een deel geometrisch doch meestal naturalis- 
tisch (eiken en wingerdloof, zwellende knoppen, distelblad, rozen, enz.). 

… 

Door de val van het Romeinse keizerrijk sijpelt de invloed van het 
Noorden weer door doch, zoals reeds vermeld, hebben ook de Byzantijnse 
en Aziatische kunst veel invloed uitgeoefend op de vorming van de Ro- 
maanse bouwstijl. Door de kruistochten werd het contact tussen West en 
Oost nauwer en zo heeft het Oosten ook invloed op de ontwikkeling van 
de Gotiek, x 

De Romaanse kerk. 

De Romaanse kerk werd geinspireerd door de antieke basilieken maar 
toch verschilt ze in hoge mate van deze laatste niet alleen omdat ze 
meerdere torens telt, maar ook omdat ze in de vorm van een Latijns kruis 
gebouwd werd. Reeds vroeg zocht men het kerkgebouw tegen het gure 
klimaat en brandgevaar te beschutten, Van de absis en de crypt die altijd 
overwelfd geweest waren breidde men de overwelving uit, eerst tot de 
zijschepen, vervolgens tot de. viering-en het middenschip. Bij het overwel- 
ven van de kerk gaan de toonaangevende landen hun eigen weg. Zuid- 
Frankrijk geeft de voorkeur aan het tonggewelf dat de eenheid van de 
ruimte handhaaft; in het Rijnland verkiest men het graatgewelf. Vanaf 
de tweede helft der XIIe eeuw komt daarbij het ribbengewelf in zwang dat 
het uitgangspunt geworden is van de nieuwe stijl: de gotiek. 








DE STRATO È 22 


e en EEn ge: DOOR HERGÉ 


Jo!… We zijn niet sterk genoeg om de Strato 
ie valt ] dicht... 
Die te bewegen !... Wat moeten we doen ?… 





Ten ware... Ja, ik zie nog één mogelijkheid !: Loop vlug naar de schuilkelder. Jet Hoe heeft Papa ook weer gezegd 


dat je 't doen mcest?… En waar 


Ik breng de motor aan gang !… Dat js het Er er ieder ogenblik een bom vallen... (edi andacht EUT 


enigste middel om de Strato te redden... 


ik blijf 
bij ie! 


nn 
z Bommen, mijnheer 

ingenieur !... Een vlieg- 

tuig bombardeert def 

loods van del 


Strato! 








En de benzinetank is reeds gevuld ! | 
God, indien één bom op de loods 
valt staat alles in lichte 

laaie ! 





(Wordt voortgezet.) 





Woestijn gevoerd, sterft Kuifje 
bijna van dorst en wordi door 
| z'n oplichters alleen gelaten... 





r 
| 
| smaakt naar benzine! 


as Den wenend 


Daar is niks aante doen, 

Bobbie... We moeten de 

wichelroede terug opnemen 
verder zoeken. 


| Ditmaal is het geer Daar kijk … Nee, Laat ons hopen 
|| vergissing.. Hier geen droom. . . Palmb dat het geen fa 


|| moet ergens water men!Een oase !...Bobbie ta morgana 


zijn 


Ik... Een bocht maken 
voor die onnozele fata 
morgana? Nooit of 
van m'n leven ik ga 
altijd rechtdoor’! 


SPAT 





nu zijn we gered! 





TEE 


Daar.. Nog eer Denk 


了 
morgana- J] deschijn van.. Als ik in je 
een plaats was zou ker toch miaa. 
{eer bocht omheen make. 


| (Zejenuwel!… 


heb ik je ge 


(Wordt voortgezet.) 


HODEK — « HK - 101 » — Tsjechoslovakije. 


P de laatste vliegtuigtentoon- 

stelling te Parijs werd vooral 

de deelname van Tsjechoslo-” 
vakije opgemerkt. Tsjechoslovakije 
pakte uit met verscheidene « toe- 
ristenvliegtuigen types » en zo 
ze ook geen wereldschokkende nieu- 
wigheden aanboden, toch vielen er 
veel interessante details op te mer- 
ken. In alle types en in alle details 
was de invloed van de Duitse tech- 
niek merkbaar; Duitsland bouwde 
tijdens de oorlog vliegtuigfabrieken 
in Tsjechoslovakije en die zijn er 
natuurlijk gebleven. De Lètov, door 
de Tsjechen tentoongesteld, is ei- 
genlijk de Duitse Argus die reeds 
lang beroemdheid heeft verworven. 

Men mag het de Tsjechen niet 
kwalijk nemen dat ze de Duitse 
technici kopieerden, want dat heb- 
ben ook de Engelsen, de Fransen, 
en zelfs de Amerikanen gedaan en 
dit, omdat de Duitse luchtvaart en 
de Duitse technici op dit gebied een 
tijdlang een grote voorsprong had- 
den op hun naburen. In onze vol- 
gende rubriek zullen we de nieuw- 
ste uitvindingen van de Duitsers op 
het terrein der luchtvaart en aan- 
verwante even van nabij bekijken 
en dan zullen jullie dit zelf ook 
kunnen vaststellen. 

Het vliegtuig dat vooral de aan- 
dacht trok was de` HODEK, ge- 
bouwd door ingenieur V. Hodek in 
1945, gemoderniseerd in 1946 en 
voorzien van twee motors Walter- 
Minor 4-III (Duitse), geconstrueerd 
in de fabrieken Walter-A.G. te Jino- 
nice. Het zijn motors die verkoeld 
worden door de lucht; de twee cy- 


linders zijn in horizontale po- 
sitie aangebracht zoals bij het 
type Gaudron-Renault dat vóór 
de oorlog in Frankrijk zeer be- 
kend was. 

Het vliegtuig is geheel met 
metaal bekleed. Het kompas- 
huisje is in plexi-glas en draait 
op een schuinlopend scharnier 
wat de doortocht van de piloot 
vergemakkelijkt (dit systeem 
was ook in de Messerschmitt’s 
aangebracht). De Hodek is een 
tweepersoonsvliegtuig. Het is 
heel praktisch en voorzien van 
alle modern comfort. Van de 
luxe die men in sommige an- 

dere buitenlandse toeristenvliegtui- 
gen aantreft is er echter geen 
sprake. Het vliegtuig is veeleer ge- 
bouwd voor opleiding van piloten 
voor jacht- en bombardementsvlieg- 
tuigen. Het gezichtsveld dat men in 
dit vliegtuig heeft is niet zo ruim, 
maar het kan een zeer grote snel- 
heid ontwikkelen; in zijn categorie 
is het zelfs het snelste! Voor een 
echt toeristenvliegtuig is het echter 
wellicht gewenst dat het uitzicht 
ruimer is en de snelheid wat min- 
der hoog. 

De Hodek heeft 210 P.K. met een 
maximum snelheid van 350 Km. per 
uur, en is daarmee de Amerikaanse 
Cessna-195, die 305 P.K. kan ont- 
wikkelen ver de baas. De Ameri- 
kaan bereikt slechts een max. snel- 
heid van 290 Km. per uur. 


Hoofdkenmerken : 
Kracht van de motor : 
105 P.K. 

Totale kracht : 210 P.K. 
Spanvleugelwijdte : 7.10 m. 
Lengte 2 591 m. 
Snelheid bij ’t stijgen. : 

6 m. p. sek. 


Snelheid bij ’t landen : 
100 Km. p. uur. 


Maximum snelheid : 
350 Km. p. uur. 


Aktiestraal : 900 Km. 





一 2 





REAKTIEVLIEGTUIGEN 


ERSCHEIDENE modeleerders-heb- 
ben van zeer dicht de ontwikkeling … 
van de reactievliegtuigen sinds de 
oorlog gevolgd; verscheidene bou- 

wers hebben getracht er praktische sys- 
temen van te verwezenlijken. 3 

In Frankrijk is een vakman er in 
geslaagd om een fusee te maken met 
volgende eigenschap] : een sterke 
stuwkracht, gedurende een of twee se- 
konden, voor het starten, dan een min- 
der sterke stuwkracht gedurende tien à 
twintig sekonden, doch met een zeer 
hoge uitwerpingssnelheid. De Franse 
liefhebbers hebben: heel speciale vlieg- 
tuigen udeerd voor het aanwen- 
den van die fusees; ze kwamen tot inte- 
ressante resultaten, die echter gepaard 
gingen met een of ander ongeval. Uit 
de fusee immers ontsnapt een grote 
vlam op hoge temperatuur, wat niet 
zonder gevaar is voor het vliegtuig 
de modeleerder die het wegslingert. 





Valt het vliegtuig dan ook nog — in ge- 
val dat het niet goed werd geregeld — 
voordat de fusee is opgebrand, dan be- 
staat er ernstig gevaar voor brand. La- 
ten we dit dan maar terzij. 

De Amerikanen brachten soortgelijke 
motoren op de markt, in de aard van die 
der beruchte V.1, die met benzine wer- 
ken. Kracht en snelheid waren schitte- 
rend; daarom weze hun gebruik aan 
ervaren liefhebbers gereserveerd. De 
kostprijs is nogal hoog; bij de uitwer- 
ping heeft men een grote vlam. 

De Engelsen van hun kant kwamen 
aanzetten met een kleine propulsor, de 
« Jetex », waarin een lading poeder 
brandt. Ongevaarlijk, omdat men voor 
de opening een metalen netwerk aan- 
bracht, waardoor de vlam afgesneden 
wordt. Zo komt er uit de propulsor 
slechts een machtige warme gasstraal, 
die geen brand noch brandwonde kan 
veroorzaken. De lading tenslotte is moei- 
lijk ontvlambaar, tenzij met de daartoe 
bestemde wiek. 

Die reaktie-motor is precies wat we 
hebben moeten voor de zweefvliegtuigen 
tot met één meter spanwijdte; ook voor 
de glijboten, voor koersauto's; op voor- 
waarde dat jullie er op letten ze zo licht 
mogelijk te maken; in balsa hout dus. 

De Amerikanen kwamen ook op het“ 
idee kleine bonbons C.O (koolzuur 
anhydride) onder 45 atmosferen druk 
als kleine motoren aan te wenden; de 
inhoud ontsnapt in open lucht. Die 
kleine bonbons, onder de oorlog voor 


“het opblazen van de pneumatische red- 


dingsboeien voor piloten gefabriceerd, 
worden nu voor verscheidene doelein- 
den gebruikt onder meer voor andere 
kleine vliegtuigenmotoren; daarover 
volgende maal. 


Ronna 





WARE ATG AEK ENES 
PRINSES ZOEN 


TEKST EN TEKENINGEN VAN SALOMONE 
Prins Ismail verlaat zijn verloofde, prinses Zulima, om zijn rijk te heroveren, Enkele weken later brengt Kated, dienaar van Ismaïl, de droevige tijding 
naar het paleis van Dar-Es-Giebel : Ismaïl is verdwenen. Zulima en de jonge sheik Ibn Omar besluiten hem te zoeken. 
Pz 7 
IN NAAM VAN ONZE VRIENDSCHAP, 
LAAT ME MET JE MEEGAAN, PRIN- 















DE HULPEXPEDITIE WORDT HAASTIG ZULIMA ZET ZICH AAN HET HOOFD VAN DEZE TROEP, 
BEZIELD MET DE GEDACHTE iSMAIL TERUG TE VIN- 
UITGERUST. DEN VOOR HET TE LAAT IS. 








LATEN WE HIER HALT MAKEN, SES ESS SAN 
Ene Ek SAN SSSSS 
AN hot Velsen ECARDS | ， SSS A \ 


IN DE WOESTIJN WORDEN ZULIMA EN HAAR 
GEVOLG DOOR EEN TORNADO VERRAST. 








TT 


EE STELLEN WE ONS OP IN EEN VIER- K ~ È 
h f DEN FN EEN IN EN J 
DE VUIST ‘E 
1 








TOT OVERMAAT VAN RAMP KOMT ER 


EEN BENDE UITGEHONGERDE WOLVEN OP- | Ý AN [LIMA VRAAGT DE JON- 
or E SHEIK DE NODIGE | 
AGEN. ka JAATREGELEN TE TREF- MIDDELLIJK ZIJN BEVELEN. HET IS EEN 
EN OM DE WOLVEN AF TE WEREN. 'RESELIJK GEVECHT! 


(Wordt. voortgezet.) 








« 1x heb ee 
seik TIR 


Petaalde. en 
zien. & B er 











LUIZEN 










E k PAN OE dikwijls, 
D nhot Rijk H ENE 





I(indekind keven : ,< Guido, 
blijf van de hond 
af! Straks zit je 

vol luizen ». Die waarschuwing bleef niet lang 

van kracht. Foulon was me te lief. 

Maar nu weet ik beter. De luizen van mijn 
hondje waren geen groot gevaar voor me. Lui- 
zen immers zijn geen verhuizers. ‘Elke dieren- 
soort heeft haar eigen luizensoort, en deze blij- 
ven nog liefst ter plaatse. En zo hondsluizen zich 
nu eens vergisten en bij mij kwamen huizen dan 
zou reeds het eerste proevertje een zware teleur- 
stelling geweest. zijn. Proeven ? Hoezo? De luis 
plant haar zes vreselijke klauwen in de huid van 
haar gastheer of gastvrouw. Zo zit ze stevig vast. 
Nu boort ze haar scherpe slurf — een echte zuig- 
pomp — door de huid en de pomp treedt in wer- 
king. Uit dankbaarheid voor de gastvrijheid spuit 
ze vervolgens het wondje vol bijtend vocht dat 
ontsteking verwekt, zelfs koorts. Dat is heel haar 
werk, Zo zoekt ze steeds nieuwe gaatjes te boren, 
vers bloed te zuigen en op dezelfde wijze te danken. 
Maar zo de luis bemerkt dat ze vreemd terrein 
exploiteert verhuist ze zo vlug als het gaat 
naar haar echt vaderland. Je ziet wel, had Fou- 
lon me luizen bezorgd, dan zouden die bij de 
eerste gelegenheid naar hem terugkeren. Evenzo 
moest ik luizenkweker geweest zijn, dan zou mijn 
hondje niet lang geplaagd worden door mijn 
kwekelingen. 

Nochtans een eigenaardig feit ís, dat de aap 
dezelfde luizensoort verzorgt als de mens, En 
inderdaad met aapjes spelen, ja, dat is gevaarlijk. 
Weet je dat het de luizen zijn die de typhus over- 
dragen ? Maar de geneeskunde is er toe gekomen 
de typhus door extractien uit luizen weerom te 
genezen. 

Nu is mijn besluit : « Guido, jongen, speel maar 
met Foulon, maar niet met apen! » 





















ERNIE Serre 




















GUST VAN 





ee 7e KUIFJE" 


brievenbesteller. © PA 

Bij Sportkring De 

Sint-Niklaas 2 t 
wordt alles klaar 
gespeeld door de 
geduchte vleugel Van Steenlant- 
De Bruyn en daar is reden toe 
want Bruyntje is een gevaar- 
lijke buitenspeler en Gust een 
van de sterkste en onvermoei- 
bare binnenspelers van ons land. 
Hij is trouwens een bonk van 
een kerel en daarom doet de 
keuzecommissie steeds weer op 
hem beroep om de Derby der 
Lage Landen te betwisten want, 
daartoe heeft men mannen no- 
dig die kunnen zwoegen en een 
duwtje verdragen. 

Gust is op dit ogenblik 27 jaar 
dus in de leeftijd waarop een 
voetballer ’t best kan spelen. Hij 
is de jongste van acht voetbal- 
lende broers 一 van een spor- 
tieve familie gesproken ! 一 en 
was reeds van zijn tien jaar 
aangesloten bij Sportkring Sint- 
Niklaas. Op 16-jarige leeftijd 
kwam hij in het eerste elftal te- 
recht waarin hij sindsdien onaf- 
gebroken op- 
treedt. 

Hij hielp zijn 
ploeg mede het 
kampioenschap 
winnen in de 
bevordering en 
in de eerste 
klasse, maar 
slaagde er, on- 
danks zijn on- 
vermoeibaar 
wroeten, niet in 









haar in ere-afde- 
ling te houden. 

Een paar ja- 
ren terug werd 
hij opgemerkt in 
het militaire 
elftal van Bel- 
gië met hetwelk 
hij geen enkele 
wedstrijd verloor. 


Zo geraakte deze zwoeger in 
de nationale ploeg voor de 
wedstrijd tegen Schotland te 
Glasgow, waar de Belgen toen 
ophef maakten. Daarna werd 
hij reeds driemaal opgesteld 
tegen Nederland, maar de laat- 
ste keer leverde hij een minder 
opvallende prestatie. 


In het burgerlijk leven is Gust 
Van Steenlant brievenbesteller. 
Hij heeft echter het geluk spor- 
tieve oversten en confraters te 
hebben zodat hij naar hartelust 
kan oefenen en ook rusten, 
want voetballen is precies altijd 
geen sinecuurtje. 


Zijn enige wens is Sint-Ni- 
klaas terug in de ere-afdeling te 
brengen. Maar dit zal niet van 
een leien dakje lopen en ' zal 
voorzeker voor dit seizoen nog 
niet zijn. 


In Gust Van 
Steenlant heeft 
het Land van 
Waas een voet- 
baller van inter- 
nationale waar- 
de, waaraan het 
sportieve publiek 
nog heelwat ge- 
noegen zal bele- 
ven! 


MIEL. 


DE AVONTUREN van KWIKEN FLUPKE 











HANDBAL 











Opgepast !... « Hij » 
komt af! 








Hebben jullie Ben bengels zien 
weglopen? 





engels ?. 
Ze liepen 
langs daar, 















Heb je ’t gezien. | 


Hij heeft mijn bal! 


Ja， heb. 
“ gezien. 








Maar dat is zijn 
bal niet, meneer! 
对 Is de mijne! 






f ik tied seni gevonaon, ae bengel ik 





Pak vast. manneke. Je bent een brave 


Afstammeling van de rijke familie van Caracas in 
Venezuela werd Simon Bolivar door zijn ouders 
naar Spanje gezonden om zijn studies te voltooien. 
Hij deed schitterende studies te Madrid, Parijs en 
Londen. Door zijn statige verschijning en zijn 
brilliante geest was hij de afgod van de hogere 
kringen van Europa. Simon Bolivar was een prach- 
tig ruiter, niemand kon zo handig en sierlijk om- 
gaan met de degen, hij was daarbij een goed dan- 
Ser en liet het geld rollen dat het een lust was ! 


niet zoals vele anderen « profiteerde » van de revo- 
lutie van Latijns Amerika, maar dat hij alef of- 
ferde voor zijn ideaal. Hij verafschuwde het pep- 
soonlijk voordeel. Simon Bolivar ontving de titel 
van «Bevrijders en heeft deze heel zijn leven 
alle cer aangcdaan ! 


















Dit leven nam cen einde toen hij 

Maria. Teresa del Toro ontmoette. Hij 

haar, doch na enkele maanden stierf ze. Gek van 
verdriet begaf Simon Bolivar zich met zijn oude 
leermeester Rodrigues op reis. Toen ze beiden op 
zekere dag op de Heilige Berg stonden en Rome 
san hun voeten zagen liggen, zwoer Simon Boli- 
var zijn land van de heerschappij der Spanjaards 
te bevrijden. 




















Hij was toen 23 jaar oud en had geen militaire | 
opleiding genoten. Zijn geloof en vertrouwen wa- 
ren echter grenzeloos ! Op 3 Juli 1811 riep Bolivar 
de onafhankelijkheid uit van Venezuela. Nu moest 
hij deze onafhankelijkheid echter nog met de wa- 
pens veroveren ! De troepen door Bolivar en 
generaal Miranda op de been gebracht, werden 
door de geoeteride legioenen van Spanje verslagen. 


Bolivar kon vluchten, doch nam onmiddellijk de 
strijd weer op. Na enkele vermetele stukjes slaagde 
hij er in naar de hoofdstad op te rukken met een 
$cht leger ditmaal ! De klokken luidden, kanonnen 
bulderden en van alle balkons regende het bloe- 
men : Bolivar werd door zijn geboortestad met 
onbeschrijfelijke geestdrift ontvangen. 

















heeft, is zijn tocht dwars door de Andes. Na vele 
moeilijkheden en gevaren versloeg deze expeditie ii 
Bolivar als «bevrijder » gehuldigd. Als op 

nuari 1826 het Peruviaans fort van Callao 

werd de laatste Spaanse vlag op het Zuid-Ameri- 
kaanse continent neergehaald. Bolivar al 
leed en ontbering met zijn soldaten; daarom werd 


van 1.200 man het leger, Deze slag bracht 
een gunstige wending in de strijd. 


hij door hen verafgood. Om zijn taai uithoudings- 
vermogen noemden ze hem het oud stuk ijzer. 

















Eenheden van de Spaanse vloot staken de Atlan- 
tische Oceaan over en brachten nieuwe troepen 
aan om de rebellen te bekampen. Veertien jaar lang 
Stonden Bolivar en zijn dappere soldaten op het 
slagveld ! Ondanks het feit dat ze slecht uitgerust 
en numeriek in de minderheid waren verwezen- 
lijkten de troepen van Bolivar wonderen onder de 
leiding van hun ontembare kapitein. 
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ber 1830, door allen beweend. 








Leclerc heeft zijn reis naar het Noorden voortgezet... en gaat op 6 Maart met 
een patrouille van acht wagens naar El Araneb. Zijn doel is de Sahariana, die 
het gevecht in de bled ontwijkt, tot de strijd te dwingen. Daar is de heuvel 


die El Araneb beschermt! De groep stuift zonder vertragen verder. De top 


wordt bereikt en de ontploffingen doen het Noorden beven. Een van de Glenn- 
Martin's van de groep « Bretagne » verricht prachtig werk. Het ogenblik is aan- 
gebroken! De generaal kijkt door zijn verrekijker en beveelt de aanval, daar de 
vijand niet uit zijn schelp komt en wacht tot de Fransen in open veld komen 





Op 1500 meter staat het Italiaanse fort 
uit!» De acht wagens rijden zo vlug mogelijk in de richting van het fort. Nu 
zijn ze nog slechts 100 meter verwijdert en de kogels van de Sahariana fluiten 
in 't rond. De Fransen maken hali en openen het vuur. Leclerc beveelt terug 





«Ze zijn daar», roept Leclerc, « Voor- 


te trekken in de hoop dat de Italianen zullen volgen en zo de Sahariana naar het 
gros van de Franse troepen te kunnen trekken. Doch de Sahariana voelt er 
niks voor... «De bangerikken!» schreeuwt de generaal woedend.. 








De Fransen kunnen zich tijdens de nacht terugtrekken, De grote duin moer 
weer overgestoken worden en van de acht wagens blijven er zes in't zand 
steken. De volgende dag wachten de Fransen op de [Italiaanse troepen die mis- 
schien toch wel eens uit hun schuilplaats zullen komen, want de zaak van El 


Araneb is nog niet afgelopen. Twee Lysanders worden er op uitgestuurd om te 
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gaan kijken wat er bij de Italianen gaande is. De twee Fransen stevenen er 
dapper op af en worden flink onthaald. Vier jagers nemen hen met de mitrail- 
leuzen onder vuur. De chef-sergeant kan aan de moordende kogels ontsnappen 
door vliegensvlug in de duin te lopen, Als de mannen van Leclerc hem zien 
terugkomen, veronderstellen ze dat zijn: makker gedood werd. 


a (Wordt voortgezet, 
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ET gebeurde op 
een prachtige 
zonnedag in het 
droog seizoen. 

Nacht en nacht had- 
den de vlijtige witte 
mieren gewroet en 
gedolven en geboord, 
en na een maand was 
er een prachtig heu- 
veltje tussen het | 
broesgras opgerezen. 
Dat was hun burcht 
en ze waren er fier 
op. Doch vooraleer ze 
klaar kwamen met alle uitgangen en 
luchtgaatjes, had die spelbreker van 
een Oostenwind me daar een vlaag 
aangewaaid, zoals men in jaren niet 
meer gezien had. Twee volle dagen en 
nachten had het bakstenen geregend, 
zodanig dat de nieuwopgetrokken 
burcht helemaal lek geworden was en 
nu vreesden de bezorgde werksters 
dat ze allemaal zouden sterven. Doch 
de goede tropenzon kreeg medelijden 
en boorde met haar priemscherpe stra- 
len door de wolkenmassa heen en ver- 
joeg heel dat natte gedoe. Nu was 
het weer een heerlijk zonneweertje. 


Bij de mieren was het een heen- en 
weergeloop om de lekken te herstellen 
en om de eitjes en larven naar buiten 
in het zonnetje te brengen opdat de 
deugddoende zonnewarmte ze weer 
zou doen herleven. Doch de moeder- 
mier en de oudste werksters waren 
bezorgd want, vele jaren geleden was 
hun eens diezelfde ramp overkomen, 
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en nadien, hadden ze ook hun eitjes , 


en larven buiten laten drogen. Doch de 
schildpad, die van niets wist, had die 
dag de broes in brand gestoken en 
heel het prachtig kroost der witte mie- 
ren was in de vuurpoel omgekomen. 
Daarom stuurden ze nu een afvaardi- 
ging naar de schildpad, de eeuwige 
vuurstookster, om haar te vragen dat 
ze toch asjeblieft de broes niet zou in 
brand steken, opdat hun eitjes en lar- 
ven niet weer zouden verbranden. 

«Bennen jullie maar niet bang», 
antwoordde de goedhartige schildpad, 
«ik zal wachten tot jullie me bericht 
geeft dat ik het mag doen.» 

De witte mieren dankten beleefd en 
gingen gerustgesteld naar hun burcht 
terug. 

Heel het heuveltje rond lagen over- 
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al goed ingezwachtelde eitjes en lar- 
vetjes te drogen in de warme zon. De 
werksters liepen met duizenden er tus- 
sendoor om ze te vertroetelen en te 
beknuffelen en voedsel toe te stoppen. 
Maar voor alle zekerheid stond daar 
ook de ijzeren muur rond dat alles : 
een rij strijdhaftig uitziende en met 
scherpe vanghaken gewapende solda- 
tenmieren, om bij gebeurlijke overval 
van een vijand, de burcht te verde- 
digen en de werkmiertjes de tijd te 
geven om alle eitjes en larven veilig 
terug in de burcht te brengen... Alles 
verliep gesmeerd en rustig tot een 
beetje na de middag. Toen hoorde men 
een hevig gekraak en geknap alsof de 
broes in brand stond. En inderdaad, 
het duurde niet lang af van alle kan- 
ten kwamen vluchtende dieren voorbij 
en vertelden de verschrikte mieren 
dat de stomme schildpad eens te meer 
het vuur aan de broes gestoken had. De 
arme witte mieren begonnen te dra- 
gen en te sleuren... maar de wind 
bracht het vuur met zo’n snelheid tot 
bij hun heuveltje, dat meer dan de 
helft van hun eitjes en larven levend 
verbrand werden, en de kolonie in de 
diepste rouw gedompeld werd. Geluk- 
kig regende het ’s avonds weer gewel- 
dig en het vuur werd door de stort- 
regen uitgedoofd. De volgende morgen 
trok een bende mierensoldaten woe- 
dend op zoek naar de meinedige schild- 
pad om haar voor haar wandaad te 
straffen. Ze vonden haar aan de oever 
van een beekje waarin ze voor het 
vuur geschuild had. Woedend trad de 
hoofdman der mieren op haar toe en 
riep : « Wat heb je nu weer gedaan, 
rampzalige? Niettegenstaande je wel 
wist dat heel ons kroost buiten te dro- 
gen lag, heb je met opzet de broes 











toch in brand gesto- 
ken. Nu zijn al onze 
jonkies en eitjes 
dood. » De schildpad 
zette een arme- 
zondaarsgezicht op 
en antwoordde be- 
droefd : « Ach lieve 
vrienden, ik lijd ze- 
ker meer om die 
ramp dan jullie zelf. 
Maar wilt me aan- 
horen.. Ik zweer het 
jullie, het is mijn 
fout niet. Stel je 
voor : ik laag een ‘heerlijk dutje 
te doen ginder onder het gras en 
daar komt opeens die lompe oli- 
fant als een ‘gek aangerend en 
trapt op mij. Ik schrok zo hevig 
dat ik het vuur aan de broes stak. 
Dus, zoals jullie ziet, ik deed het ze- 
ker niet met opzet. God beware me 
daarvoor dat ik zoiets met onzet zou 
gedaan hebben.» Toen ze dat hoorden, 
trokken de soldatenmieren woedend 
op zoek naar de olifant die ze in een 
kleine bosgalerij niet ver vandaan 
vonden : «Ben je niet verlegen, jij 
rampzalig beest», riep de hoofdman 
hem toe, « luister eens wat je nu weer 
uitgemeten. hebt. Met je plompe poten 
heb je op de schildpad getrapt en haar 
zo erg doen schrikken dat ze het vuur 
aan de broes gestoken heeft. Al onze 
jonkies en eitjes die in de zon te dro- 
gen lagen zijn levend verbrand.» De 
goede olifant zuchtte diep en zei 

« Ach, lieve vrienden, wilt me aanho- 
ren. Zo waar ik leef het is mijn schuld 
niet. Ik lijd er heus — jullie mogen me 
geloven ! — meer onder dan wie ook 
omdat dit grote ongeluk jullie stam ge- 
troffen heeft. Maar zie, ik stond mijn 
middagdutje te doen onder die vruch- 
tenboom ginder, toen die kwajongens- 
achtige apen me een vrucht op mijn 
kop gooiden. Ik schrok zo hevig, dat 
ik in allerijl de vlucht nam en in mijn 
haast niet zag dat de schildpad daar te 
slapen lag. Zo trapte ik op haar en 
van schrik stak ze de broes in brand. > 
Toen de soldaten dit gehoord hadden 
trokken ze woedend op naar de snode 
apen. Ze vonden hen niet ver van- 
daan terwijl ze de akker van een i 
lander aan ’t leegplunderen waren. 

Onmiddellijk riep de hoofdman der 
mieren hen toe : Ben jullie niet 
beschaamd, rampzalige ， maïsdieven ? 
Ziet eens wat jullie nu weer uitge- 
haald hebben. Als echte kwajongens 
hebben jullie met kokosnoten naar de 
olifant gegooid die ginds zijn middag- 
dutje deed. Hij is er zo van geschrok- 
ken dat hij op de schildpad getrapt 
heeft, en die heeft van schrik de broes 
in brand gestoken, zodat al onze eitjes 
en larven levend verbrand zijn. » 

De apen keken beschaamd en de 
bendeleider sprak meewarig : «Ach 
beste miertjes, geloof me vrij, we de- 
len in jullie smart, maar bij ,de kop 
van ons aller voorvader, het is onze 
schuld niet geweest. We waren juist 
een uiltje aan ’t vangen in de kruin 
van gindse ooftboom, toen die venij- 
nige slang bliksemsnel door de takken 
kwam geschoten. We zijn allen zo erg 
geschrokken dat we zonder op de 
vruchten acht te geven, op de vlucht 
geslagen zijn van de ene boom naar 
de andere. En zo is het onvermijde- 
lijke gebeurd : één van ons heeft een 
vrucht geraakt in zijn vlucht en die 
is op de kop van de slapende olifant 
gevallen, die vol schrik op de vlucht 
geslagen is en niet kijkende waar hij 
zijn poten neerzette, op de schildpad 
getrapt heeft, die uit schrik de broes 
in brand stak. En zo is uw kroost, och 
arme, levend verbrand!» 


A. TAVERNIER o.p. 
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DE SLAAPZIEKTE 





\YREEMDER echter was het geval van Frieda 
Oberstahi; als zij gedurende enkele minuten 


was, viel ze in een diepe, geheel bewusteloze 
ap. De ademhaling wérd langzamer, om ten 
slotte. geheel op te houden, hart en pols klopten 
onhoorbaar en de lichaamswarmte nam snel af. 
Geen geneesheer vermocht het haar uit deze 
slaap te wekken. Na zeven of acht uur werd ze 
vanzelf wakker en was alles weer normaal. 








DE GRILLEN VAN DE BLIKSEM 


DE bliksem heeft veel fantasie. Het is maar 
jammer dat deze fantasietjes zo gevaarlijk 
zijn. Een inwoner van Merschweiler werd door 
een hevig onweer verrast. Juist op het ogenblik 
dat hij een schuilplaats bereikte, viel de bliksem 
en werd de man op slag gedood. Zijn kleren en 
schoenen waren niet aangeraakt, terwijl zijn 
hemd geheel verkoold was! Een Belgisch land- 
bouwer werd op zijn veld door de bliksem ge- 
dood, De arme man was van het hoofd tot de 
voeten verkoold, doch zijn hemd vertoonde geen 
spoor van verbranding, het was geheel onge- 
schonden! 

De bliksem heeft nog heel wat geheimen, die 
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ENKELE jaren geleden kregen de Duitse ge- 

neesheren een zeer eigenaardig geval op te 
lossen. Een inwoner van Dresden viel namelijk 
in een diepe en lange slaap telkens hij een kop 
bouillon dronk getrokken uit kalfsvlees. 


intens een voorwerp bekeek dat rood gekleurd 





door de geleerden nog niet konden opgelost wor- 
den. Soms ontvlamt de bliksem een hoop door- 
weekt strooi, maar andere keren laat hij zelfs 
een vaatje buskruit onverlet. 

Wisten jullie dat men er moet voor zorgen dat 
er geen rook uit de schouw ontsnapt tijdens een 
hevig onweer? Enkele jaren geleden zat er een 
hele familie rond de kachel geschaard tijdens een 
onweer. De bliksem sloeg in langs de schouw. 
Als de eerste schrik voorbij was, stond iedercen 
recht behalve een jong meisje... Ze was dood! 
De bliksem was langs de schouw binnengedron- 
gen, had eerst het rechteroor van het meisje 
geraakt en was langs het linkeroor weer buiten- 
gegaan. Er zijn ook gevallen bekend waar de 
bliksem zijn slachtoffers geheel ontkleedde, het 
haar verbrandde en dan weer de wijk nam, an- 
dere malen slingerde hij personen en voorwer- 
pen verscheidene meters ver en men kent ook 
gevallen waar de bliksem op de lijken van zijn 
slachtoffers verbazende foto's gegrift had, 

Zullen de geleerden er ooit in slagen dit natuur- 
geweld geheel te doorgronden en te bedwingen? 








APENVERSTAND 


(OVER de guitenstreken van de apen en over 

hun fijn instinkt werden reeds hele boek- 
delen geschreven, volgende korte anekdoten zul- 
len jullie echter nog wel plezierig vinden : Een 





aap was verzot op suiker. Zijn meester gaf hem 
dikwijls de stukjes suiker in een papieren om- 
slag gewikkeld. De aap kon deze pakjes heel 
behendig openen en snoepte dan dat het een aard 
had. Op zekere dag nu gaf zijn meester hem 
een pakje niet met suiker, doch met een levende 
wesp! In zijn haast had de aap het niet be- 
merkt en de wesp stak hem duchtig. Sedertdien 
heeft hij nooit geen pakjes meer opengedaan 
zonder ze eerst aan zijn oor te houden en goed 
te luisteren of er zich van binnen niets bewoog! 

Een andere sap lustte zo graag bessensa 
Zijn meester vulde de fles op zekere dag zó, 
dat de aap niet meer dan de hals kon uitslur- 
pen, Wat deed die slimmerd nu? Hij ging in 
de hof heel kleine keitjes rapen, stopte die in 
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de fles, het bessensap steeg natuurlijk, en onze 
aap kon weer drinken! 

Een chimpansee had een kleine schat verzameld 
die hij door niemand liet afnemen en waarover 
hij altijd waakte. Het was een oude kookpot, een 
steen om zijn noten te kraken, een stuk glas en 
een zwarte sjaal. Op zekere keer was zijn meester 
er dan toch achtergekomen wat hij met het stuk 
glas en de zwarte sjaal deed. De chimpansee 
hield het zwarte doek achter het stuk glas — hij 
had dus de spiegel uitgevonden — en bewonderde 
dan zijn eigen snoet! 
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TESTEN 


1. Kunnen jullie onderstaande zwarte veelhoekjes 


2. Deze 





Bl eZ maare 


in kruisvorm brengen in twee minuten tijd? 





veertien spelden van één centimeter 
omlijsten een kruis 5 cm° oppervlakte. Kun- 
nen jullie met deze twaalf spelden een andere 
meetkundige tekening vormen die slechts 
4 cm* oppervlakte beslaat? 
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Oplossing kruiswoordraadsel nr 7.“ 


Horiz, : i. Om, - 2. Uk. - 3. Fez, - 4. 
Medium, - 5. Plannen. - 6. Fakir. - 7. 
Steegje. - 8. Naald, - 9. Koe. 

Vertik. 1. Muf. - 2. Kemp. - 3. Zelt. 
- 4. Daas, - 5. Inkt. - 6.Unie, - 7. Me- 
ren. - 8. Ga. - 9. Jak, - 10. Oeloe, - 
11. De. a 
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Wij ZIJN OP 
LE BOURGET | 
BEN Jij DAN 
GEK GEWOR. 
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(Wordt voortgezet.) 
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从 EEn mij eaten an- Gelukkig à ús ser nog, 
ders zijn ze uitverkocht! ENAN uifje A 





Ha. THa la! De twee innen 
vallen weereens met hun snuit 
tegen de gond: ! Ha! Ha! Ha! 















































(verdorie 1Ze moesten 
die mensen pe 
die hun vuilnisbak.. 


























Alle donders! Er moet op 
HAA en hoe i 4 5 aarde toch ergens een plekje 
EMAI Shari 5 5 $ zn waar mén rustig zijn 

5 4 3 eekblad kan lezen! 
































Daartenminste zal geer || 
mens ns mij one storen! Sl 





























